Sayin Basbakan Yardimcim,
Saygideger Protokol,

Degerli katilimcilar,

Sozlerime, Cumhurbaskanimiz Sayin Recep Tayyip
Erdogan’in yuksek himayelerine alinan “2017 Turk Dili Yih -
Dilimiz Kimligimizdir” baslkl etkinligimizin acis ve tanitma
torenini tesrifleriyle, bizleri boyle onemli bir gunde yalniz
birakmayan siz kiymetli konuklarimiza en icten tesekkurlerimi
sunarak basliyor, hepinizi saygiyla selamliyorum.

Basta kamu kurum ve kuruluslari olmak uzere, butun sivil
toplum kesimlerinin dikkatlerini, Turkcenin son yillarda icinde
bulundugu cesitli olumlu ve olumsuz durumlara ¢ekmek ve bu
konudaki imkan ve kabiliyetlerimizin yani sira, uzerinde
duyarlilikla durulmasi gereken kimi sorunlari genis Kkitlelerle
paylasarak tartismaya a¢gmak amaciyla 2017 yilim1 Turk Dili Yih
ilan etmek uzere yuksek huzurlarinizda bulunuyoruz.

Bizi, boylesi yuce ve yuksek bir amaca yonelten en onemli
itici guc, her seyden once, dunyanin en zengin dillerinden birisi
olan Turkgeyi bizlere miras birakan ecdadimiza duydugumuz
derin sayg1 ve vefa borcu olmustur.

Bizi bu calismaya sevk eden bir baska etken de dunumuzu
oldugu gibi, bugimizii ve yarinimizi yeni bir milli kultur
hamlesiyle insa etmenin tek  yolunun, Turkcgenin
zenginlesmesinden ve gic¢lenmesinden gegtigine dair mutlak
inancimizdir.

Binlerce yildir ilmek ilmek islenerek bugunlere gelen Turk

dilinin, tabii gelisim seyri uzerinde zaman zaman karsilastigi



sorunlarn kamuoyunun gundemine tasimayi ve bunlarin ¢ozum
yollart1 konusunda ortak bir akil paydasinda bulusmayi
kendimize en onemli ve temel hedef olarak belirledik.

Bu ugurda, baskalarini elestirmeden once, kendimizi
elestirmeyi, yanlis olani1 duzeltmeyi, hatada i1srar etmemeyi,
kurumsal sorumluluklarimizin geregini yerine getirme yolunda
canla basla calismay1 kendimize siar edinmeye ¢alisiyoruz.

Hi¢ kuskusuz dil, sosyal, canli ve degisken bir olgu olarak,
her zaman tartismalarin odaginda olmus, bu konuda tarih
boyunca birbirinden c¢ok farkli gorusler ortaya konmustur.
Amacimiz, butun bu farkli gorusler ve anlayislar arasinda,
herkesin kabul edebilecegi ortak bir yol bulmaktir.

Insanlar arasindaki en 6nemli anlasma ve iletisim araci
olan dilin, saghikli bir sekilde kusaktan kusaga aktarilmasi,
gelismesi, buyumesi ve guclenmesi, sizlerin de takdir edecegi
gibi, birka¢c devlet kurumunun tek basina ustesinden
gelebilecegi siradan ve basit bir konu degildir.

Iste tam da bu yiuizden, 2017 yilimin Turk Dili Yili olarak ilan
edilmesinin, ulkemizde yasayan hi¢ kimsenin ve hicbir
kurumun miustagni kalamayacagi Turkcgenin, yerinde, dogru,
kurallarina uygun, acik, anlasilir ve temiz bir sekilde
kullanilmasina buyuk katki saglayacagini, bu konudaki
toplumsal bilincin, o6zenin ve duyarliligin artmasina hizmet
edecegini buyuk bir heyecanla umuyoruz.

“2017 Turk Dili Yili - Dilimiz Kimligimizdir” bashkl
calisma konumuzun, kendisinden beklenen etkisini
olabildigince yayginlastirabilmek amaciyla, basta Milli Egitim

Bakanhgi, Kultur ve Turizm Bakanligi, Genglik ve Spor



Bakanligi, Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanligi, Yuksekogretim
Kurulu, TUBITAK, TUBA, Milli Kutuphane Baskanligi, Yunus
Emre Enstitisui Baskanhgi, Yurtdisi Turkler ve Akraba
Topluluklar Baskanligi, TIKA Baskanligi, TRT Genel Mudurlugii,
Anadolu Ajans1 Genel Mudurlugl, Basin Yayin ve Enformasyon
Genel Mudurlugu ve Belediye Baskanliklari gibi kamu kurum
ve kuruluslan olmak uzere, sivil toplum kuruluslari ve basin
yayin organlanyla yapacagimiz is birlikleri sayesinde,
Turkcenin onemini ve degerini bir kez daha vurgulayarak sorun
olarak gordugumiuz kimi konular1 genis toplum kesimlerinin
gundemine tasimayi, tartismayr ve c¢ozum yollari1 bulmayi
ictenlikle arzu ediyoruz.

Ulkemizde dil bilincinin artirilmasi konusundaki bu yiiksek
ulkumuze wulasabilmek icin, aslinda paradan ve maddi
imkanlardan c¢ok, manevi desteklere, olumlu ve vyapici
yaklasimlara, duyarl ve 0zenli es gudumlere, ortak anlayislara
ve emek yogun calismalara ihtiyacimiz var.

Dilimizin yabanci dillerin etkisinden korunmasi baglaminda
boylesi siki ve etkili bir is birligine gitmeden veya ortak ve
kararhh bir tutum sergilemeden basariya ulasmamiz mumkun
degildir.

Turk Dil Kurumunun, mevzuati geregi, sorun olarak
gordugu c¢esitli durumlarda, o konunun ilgililerine sadece
tavsiyede bulunmaktan ote bir yaptirnnm gucu bulunmamaktadir.
Dolayisiyla, soz gelimi sehirlerimizin her gecen gun yabanci yer
ve mekan adlariyla biraz daha kirlenen ve taninmaz hale gelen

cehresini degistirmek ve bu kotu gidise dur demek, bu is



yerlerine ve mekanlara ruhsat veren belediyelerimizin
yetkisinde ve sorumlulugundadar.

Pek cok kelime, kavram ve terimin, anlasilir ve acik
Turkcesi varken, yabanci karsiliklarini tercih etmemek ve
kullanmamak, tamamen kamu kurumlarimizin bu konudaki
dikkatine, 0zenine ve duyarhiligina baghdir.

Tanmitim yerine “lansman” yapmanin, “inovasyonu”
yenilesime tercih etmenin, Dbir toplantiy1 yoOneten kisiye
“moderator” unvami vermenin, Kkiralamayr “leasing”’e
gevirmenin, tarhana c¢orbasi getiren yemek sirketlerine
“getiring goturung” demenin, her yuksek binay1 ve alisveris
merkezini “tower, center, plaza, palace, mall” diye
adlandirmanin, sakinlerinin kahir ekseriyetini iki kusak once
koyden sehre gogmus Anadolu insanlarinin olusturdugu toplu
konutlara “falanca hill, falanca land, falanca life, falanca
world” gibi isimler koymanin, hele “bilmem ne hospitallerin ve
bilmem ne fitness club ve body care center”larin basini alip
gittigi bir ortamda, Turk kilturinden, Turk dilinden, Tirk adet
ve geleneginden soz etmek ve bunlari1 hicbir sey olmamis gibi
kabullenmek her halde miimkiin olmasa gerektir.

Butun bu olup bitenleri, basit bir oOzentiyle veya ticari
kaygilarla aciklamanin yeterli olmadigini, sadece Turkgeyi
degil, Turk kulturuinu de derinden yaralayan bu kirlilige izin
vermeme sorumluluk ve yetkisine sahip olan kamu
kurumlarinin, bu konuda daha duyarli ve 0zenli olmalan
gerektigini bu vesileyle kendilerine hatirlatmay:r kendimize

nacizane bir gorev biliyoruz.



Televizyon, radyo, gazete, dergi ve sosyal ortam gibi kitle
iletisim araclariyla her gun milyonlarca insana ulasan,
ekmeklerini Turkceden kazanan ve Tirkcenin dogru kullanimi
konusunda en yuksek bilince ve duyarliiga sahip olmasi
beklenen basin yayin kuruluslarinin, teknik konularda
ulastiklar1  basariy1 guzel ve temiz bir Turkce ile
taclandiramadiklarini uzulerek gormekteyiz. Bu kurumlarin
zamanla yaristiklar bahanesinin ardina saklanmalar bizim igin
hakikati degistirmiyor. Pek c¢ok alanda yuzlerce c¢alisan
istihdam eden basin kuruluslarimiz, oOyle anlasiliyor ki
kendilerine ulasan ham metinleri duzgun bir sekilde Turkceye
aktaracak nitelikli, algida secici ve Turkce dostu duzeltmenler
calistirmak konusunda gerekli tedbirleri almiyorlar.

Hemen her gun bir vesileyle kamuoyunun huzuruna cikan
ve c¢cesitli aciklamalarda bulunan devlet adamlarimizin ve
siyasetcilerimizin de sair danismanlar1 yaninda, mutlaka
Turkce konusunda yeterli, duyarli ve secici dil danismanlar

olmasinin gerekliligini de burada vurgulamak durumundayiz.

Sayin Basbakan Yardimcim

Cok degerli konuklar

Yabanci dil ogrenmek, hi¢ kuskusuz yasadigimiz ¢agin en
temel ve kacimilmaz ihtiyaclarindan birisidir. Bununla birlikte,
Turkcenin gelecegi ve selameti adina, sinirlh sayida kimi teknik
alanlar disinda, 6zellikle sosyal bilimlerde yabanci dille egitim
meselesinin mutlaka yeniden gozden gecirilmesi gerektigine

butun kalbimle inaniyorum.



Genglerimizin, ana dillerini iyi ogrenemedikleri icin,
gosterilen butin c¢abalara ve milyarhik yatirimlara ragmen
herhangi bir yabanci dili ogrenmekte zorlandiklari, inkar
mumkiin olmayan bir Turkiye gercegi olarak butun yalinhgiyla
karsimizda durmaktadir.

Yabanci dil bilmek baska, yabanci bir dilde dusunmek ve
eser vermek bambaska seylerdir. Turkce ile bilim uretmenin
onundeki en buyuk engel, Turkceyi kucumseyen ve yabanci
dilde egitimi One c¢ikaran zihniyetlerdir. Gecmis yuzyillarda
Turkler tarafindan yazilmis Arapcga ve Farsca ilmi eserleri, bir
kismi hakli sayilabilecek cesitli gerekcgelerle siddetle
elestirenlerin, Turk bilim insanlarin1 ve her duzeydeki ogretim
liyelerini, sadece Bati dillerinde ve bilhassa Ingilizce eser
yazmak zorunda birakmalari, bunu yaparken de Turk diliyle
bilim yapilamayacag: gibi temelsiz bir iddiay:1 dile getirmeleri,
bizce anlasilir ve kabul edilebilir bir yaklasim degildir.

Turkcenin bir bilim dili olmasi igin bizzat calismis, o
zamanki adiyla Turk Dili Tetkik Cemiyetini kurarak Turkceye
buyuik oOnem ve deger vermis olan Gazi Mustafa Kemal
Ataturk’ten bu yana, Turk Dil Kurumu tarafindan cesitli bilim
dallarinda yayimlanmis olan onlarca terim sozligu, her
nedense, bu tur iddialarda bulunanlarin dikkatlerini hi¢c mi hi¢
cekmemekte, bunlardan yararlanmak bir turlu akillarina
gelmemektedir.

Bu arada sunu da dile getirmek isterim ki Mustafa Kemal
Ataturk, hayatinin son birka¢ yilinda, oOzlestirme cabalarinin
Turkgeyi c¢ikmaza soktugunu gorerek bu tutumundan

vazgecmis, ancak kendisinden sonra gelenler dilde ozlesme



konusunda zaman zaman ifrat derecesine varan islere imza

atarak onun yolunu devam ettirmemisledir.

Sayin Basbakan Yardimcim

Birbirine kokten muhalif kesimlerin, ge¢mis yillar boyunca
birbirlerini suclayarak yaptiklarn bitip tukenmez kavgalar
yuzunden Turkce, on yillar boyunca buyuk yaralar almis ve kan
kaybetmistir. On binlerce kelime kasla goz arasinda dilimizden
kovulmus, buna karsilik atilandan daha fazla sayida Bati
kokenli kelime, henuz Turkce karsiliklarini bulup yerlestirmeye
firsat kalmadan davetsiz misafirler gibi cat kapi gelerek dil
evimizin mahremiyetine halel getirmistir.

Bizce, bugun, su saatten sonra yapilacak tek sey, gecmisin
tartismalarini yeniden alevlendirmeden ve bugune tasimadan
Turkcenin vyaralarini sarmak, onun varliginin devamini,
devletimizin ve milletimizin bekasi icin en oOnemli milli
davalardan birisi olarak gorerek bir dunya dili haline
getirebilmenin ugrasi icinde olmaktir.

Bu bakimdan “2017 Turk Dili Yilhi”nin, kapkaranhik bir
gecede yolunu arayanlara kilavuzluk eden bir isaret fisegi gibi,
Turkgeye deger verenlerin ufkunu aydinlatmasini, Turkgenin,
21. yuzyill hedeflerimize uygun olarak zenginlesmesi ve
guclenmesi yolunda herkesin uzerine dusen gorevi yapmasina
vesile olmasini temenni ediyorum.

Bayrak, vatan ve devlet gibi, millet olmanin olmazsa olmaz
unsuru bulunan ve Turk milletini binlerce yildir bir arada tutan

Turk dilini korumak, gugclendirmek ve en saghkl bir sekilde



gelecege tasimak ulkusune yurekten inandigina ve bunu her
firsatta dile getirdigine daima sahit oldugumuz Sayin
Cumhurbaskanimiz Recep Tayyip Erdogan’a, bu mitevazi
projemizi yuksek himayelerine alarak deger kattiklar igin
huzurlarinizda en kalbi siikranlarimi arz ediyor, Tirkcgeye
deger veren ve deger katan Sayin Basbakanimiz Binali
Yildinim’a, desteklerini bizden hi¢cbir zaman esirgemeyen ve
ozellikle Turkgce soz konusu oldugunda bizimle ayni sevki ve
heyecani paylasan Sayin Basbakan Yardimcimiz Yildirim Tugrul
Turkes’e en derin minnet duygularimi ifade etmek istiyorum.
2017 Turk Dili Yili'nin, ulkemize hayirlar, bereketler ve
guzellikler getirmesini Cenab-1 Hak’tan niyaz ederek hepinizi

bir kez daha saygiyla, sevgiyle selamliyorum.
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Baskani



